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Generelle Einstellungen

Generelle Einstellungen sind nicht einem bestimmten Modul zugeordnet, im Gegensatz zu den
anderwitig beschriebenen Modul-spezifischen Einstallungen. Dieser Abschnitt fasst alle Einstellungen
dieser Kategorie zusammen. Desweiteren wird im Folgenden noch zwischen den globalen und den
Benutzer-spezifischen Einstellungen unterschieden. Diese Unterteilung wird auch weiter unten in der
Beschreibung der Modul-spezifischen Einstellungen beibehalten.

Als Faustregel gilt: Globale Einstellungen, nur von einem Admin-Benutzer durchgefthrbar, wirken sich
auf alle Benutzer aus. Benutzer-spezifische Einstellungen haben nur eine Auswirkung auf den
jeweiligen Benutzer, der sie verandert hat.

Globale Einstellungen

Module

Hier kann man auswahlen, welche funktionalen Module von GECAMed Uber die Modulleiste verflgbar
gemacht werden, und in welcher Reihenfolge die entsprechenden Schaltflachen in der Modulleiste
angezeigt werden sollen. Um GECAMed beim Starten und Initialisieren zu beschleunigen sollten alle
nicht verwendeten Module vom Administrator deaktiviert werden.

Einstellungen

S

Module
In diesem Bereich haben sie die Moglichkeit, optionale Module zu aktivieren oder zu

é deaktivieren, um damit GECAMed der jeweiligen Benutzungs-Situation anzupassen.

Druckvorlagen Verfiighare Module
" LetterTemplateModule e
w' AgendaModule

v WaitingroomModule
v’ AddresshookModule A
v BillingModule

%" FormEditorModule W
w" LaboModule

Modul deaktinvieren

Datensicherung

Patientenansichten -

Abbrechen Ubernehmen

2014/12/28 12:39

Druckvorlagen

GECAMed benutzt fur alle Standard-Druckaufgaben (Verschreibungen, Zertifikaten, Rechnungen,
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Mahnungen und dergleichen ) sogenannte Druckvorlagen. Zurzeit gibt es 9 Typen von Vorlagen.
GECAMed wird mit jeweils einer fest eingebauten Standard-Druckvorlage pro Vorlagentyp
ausgeliefert, kann jedoch mehrere Versionen pro Vorlagentyp abspeichern.

Man kann die mitgelieferte Standardversion jederzeit als *. j rxml Datei exportieren. Diese kann
dann mit dem Programm ,Jasper iReport” modifiziert und erneut hochgeladen werden. Die
Standardversion wird dabei nicht Gberschrieben und bleibt also immer erhalten. So kdnnen mehrere
Versionen eines jeden Vorlagentyps hochgeladen und gespeichert werden. Insbesondere kann sowohl
jeder im System eingetragene Arzt als auch die ganze Praxis eine eigene Version eines bestimmten
Vorlagentyps haben. Zusatzlich kann jede dieser Versionen nochmal mehrfach vorhanden sein, wobei
ein Ablaufdatum zur Auswahl der aktuellen Variante bendtigt wird. Wir sprechen im Folgenden von
Datums-Varianten.

Zum Verandern und Anpassen einer Vorlage an die jeweiligen Erfordernisse der Arzte oder der Praxis
sollte man iReport fur Windows Version 3.7.3 benutzen. Eine Anleitung zum Herunterladen und
Installieren dieser Version befindet sich in unserern FAQs. Beim konkreten Aufruf einer Druckfunkltion
(z.B. Rechnung Ausdrucken) muss GECAMed nun entscheiden, welche Version bzw. Variante eines
Vorlagentyps ausgewahlt wird. Folgende Reihenfolge wird dabei eingehalten:

1. Arzt: Wenn eine Druckvorlagen fur den aktuellen Arzt vorliegt, wird diese ausgewahlt.

2. Praxis: Hat der aktuelle Arzt keine eigene Druckvorlage, wird die der Praxis ausgewahlt.

3. Standard: Haben weder der aktuelle Arzt noch die Praxis eigene Druckvorlagen, wird die
Standardvorlage benutzt.

4. Datums-Varianten: Falls eine Arzt- oder die Praxis-Vorlage in mehreren Datums-Varianten
vorliegt, wird immer die dem Dokumentendatum entsprechende Variante ausgewahlt, und zwar
in Abhangigkeit von dem angegebenen Ablaufdatum. Dies wird noch weiter unten naher an
einem Beispiel erlautert.

Verwalten der Druckvorlagen

Bei der Neuinstallation und jeder Aktualisierung von GECAMed wird ein kompletter Satz von
Standardvorlagen mit ausgeliefert. Diese erlauben es, alle Druckfunktionen in GECAMed auszufuhren,
ohne dass weitere Anpassungen nétig sind. Allerdings kommt es vor, dass einige Praxen und Arzte
eine Veranderung dieser Vorlagen winschen, z.B. mit anderen Schriftarten und -gréssen, oder sogar
mit abweichenden Dateninhalten. Deshalb kdnnen in GECAMed Arzt- bzw. Praxis-spezifische Vorlagen
zusatzlich zu den Standardvorlagen hinzugefugt werden. Im Allgemeinen geschieht dies durch das
Herunterladen, Verandern und erneutes Hochladen einer Vorlagen. Dabei entstehen je nach
Einstellung wahrend des Hochladens verschiedene Versionen und Varianten einer Vorlage. Um den
Ganzen Vorgang zu verdeutlichen wird hier gezeigt, wie man mithilfe des Vorlagen-Dialogfensters
eine Standard-Vorlage herunterladen, verandern und als neue Version hochladen kann.
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Einstellungen

i Druckvoriagen
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Abb. 1: Druckvorlagen

Dialog

Herunterladen von Druckvorlagen

Zum Herunterladen einer Druckvorlage benutzt man die Funktion ,Vorlage herunterladen®. Dabei
wahlt man einen Ort zum Abspeichern im Dateisystem des Computers aus. Ein Name fur die
abzuspeichernde Datei im jrxml(=)asper Report)-Format wird vorgeschlagen. Der Name kann nach
Belieben verandert werden, wobei die Endung ,,.jrxml“ aber erhalten bleiben muss.
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Einstellungen

i Druckvorlagen

Module Template Einstellungen

Arzt:
Ganze Praxis

Druckvorlagen

Q = Rechnungen

Datensicherung

= Zertifikat (\Vormittag)

Enregistrer

Enregistrer dans : | JReportTemplates

B 3rd_party_stmnt.jrxmil |j| payment_order.jrxml
|_j hetter_imwice.jrxml D prescription.jrxmi
E‘| cert_afternoon.jrxmi D second_notice.jrxml
D cert_morning.jrxmi

B first_notice_jrxmil

|_j imvoice.jrxmi

E‘| imvoice_HKalcheshruck.jrxmi

Nom de fichier : |inw:ui1:e_single_dnctnr.jn{mﬂ

Fichiers du type : |JRXML Vorlagen

Enregistrer Annuler

Defaults Abhrechen Ubernehmen

Abb. 2: Vorlage herunterladen

Anpassen von Druckvorlagen

Diese Datei kann dann mit dem oben erwahnten iReport Programm angepasst werden (siehe rot
eigerahmte Felder). Als Beispiel wird hier ein konstanter Text fir den Namen der Praxis anstelle der
Liste aller Arzte eingetragen. Dazu gibt es zwei Mdglichkeiten. Man kann das bestehende Textfeld
benutzen, wobei man auf die Anfllhrungszeichen um den Text achten sollte (,Gemeinschaftspraxis
Kalchesbruick”). Die bessere Variante ware jedoch das aktuelle Textfeld zu I6schen und an dieser
Stelle ein Label (Static Text) einfigen. AuBerdem sollte man noch den Namen der Vorlage selber in
der Eigenschaftsliste des Reports andern, was spater die Unterscheidung der verschiedenen
Versionen im Vorlagen-Dialogfenster vereinfacht. Es wird namlich nicht der Name der Datei
angezeigt, sondern der interne Name der Vorlage (Report name property).
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Beim Bearbeiten einer Vorlage konnen verschiedene Variablen benutzt werden, die beim Drucken
durch den entsprechenden Text ersetzt werden. In Abbildung 4 ist ein Beispiel fur einige solcher
Variablen gegeben. Dabei geben alle unter ,Parameters” stehenden Variablen innerhalb eines
Reports immer das gleiche Ergebnis zurtick. Sie kdnnen Uberall im Report verwendet werden. Die
unter ,Fields” stehenden Variablen hingegen konnen nur im Detailbereich eines Reports verwendet
werden. Diese Werte stehen in einer Liste, Uber die im Detail Bereich iteriert wird. So werden
beispielsweise innerhalb einer Rechnung die Eintrage fur die Tarife erzeugt.
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Ab der Version 1.2.0 von GECAMed werden zusatzlich zu den bereits bestehenden Parametern sog.
Java Beans hinzugefligt, die dem Benutzer mehr Flexibilitat beim Erstellen seiner eigenen
Druckvorlage bieten sollen. Er kann somit aus den von GECAMed gelieferten Basisdaten beliebige
eigene Inhalte erstellen, und wird damit unabhangig von den alten vorformatierten Parametern.
Ausserdem garantiert das GECAMed Entwicklungsteam die Stabilitat dieser ,,Bean Parameter”, d.h. ihr

Inhalt wird nicht von GECAMed Version zu Version variiren, so wie es bei dem alten Parametersatz
bereits vorgekommen ist.

Diese Java Bean Parameter werden genau so angesprochen wie die anderen Parameter auch, nur
dass sie noch mit einem zusatzlichen Aufruf versehen werden mussen, da JasperReports nur Text
verarbeiten kann und keine Beans.

Far ein solches Bean mit dem Namen ,bean_Patient” konnte der Aufruf, um den Vornamen des
Patienten zu erhalten, in einem Textfeld z.B. so aussehen: $P{bean_Patient}.getFirstName().
Im iReport kennzeichnet $P einen Parameter. Dieser Parameter (hier bean_Patient) muss mit
geschweiften Klammern ({bean_Patient}) umschlossen werden. Auf diesen Parameter konnen nun
Methoden angewandt werden, wie z.B. .getFirstName(). Dabei bedeutet der Punkt, dass eine Methode
folgt. Der Methodenname ware in diesem Fall getFirstName. Eine Methode endet immer mit runden
Klammern, in denen die Argumente / Parameter Ubergeben werden kdnnen. Bei
$P{bean_Patient}.getFirstName() sind die runden Klammern leer, d.h. es werden keine Parameter
ubergeben. Moglich ware aber auch der Aufruf $P{bean_Patient}.getPhone(,, office”), der die
Telefonnummer der Arbeitsstelle des Patienten zurlckgibt, falls diese angegeben ist.
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Welche Beans zur Verfugung stehen, welche Daten sie enthalten und welche Methoden auf Sie
angewandt werden kdénnen, um diese Daten zu erhalten, finden Sie in diesem PDF.

Auch Zahlen oder Daten kénnen nicht dem iReport Gbergeben werden. Um die zuriickgegebenen
Zahlen und Daten dem iReport korrekt zu Ubergeben, mussen sie vorher entsprechend formatiert
werden. Dazu gibt es den util Formater, der keine Daten enthalt, sondern lediglich die Rlickgabewerte
der Beans formatieren kann. So kénnte also eine Methode eines Beans, die ein Datum zuruck gibt,
einer Methode des util Formaters Ubergeben werden, der ein Datum als Argument erwartet
($P{util_Formater}.formatDateDE($P{bean_Patient}.getBirthDate())).

Es ist zu beachten, dass bei einem Static Text frei ein Text eingetragen werden kann, aber kein
Parameter verwendet werden darf. In einem Text Field hingegen kdnnen Parameter verwendet
werden, zusatzlicher Text, zu dem auch Zeilenumbriche gehodren, kann jedoch nicht einfach so
eingegeben werden. Wollen Sie einen selbstverfassten Text in ein Text Field eingeben, muss er in
Anflhrungszeichen (,,) gesetzt werden. Zum Zusammenflgen eines eigenen Textes mit dem Ergebnis
eines Parameters wird zwischen den Texten ein Plus (+) eingefugt (,,Zu zahlender Betrag: “ +
$P{bean_Invoice}.getBalance(),,). Soll ein Zeilenumbruch gemacht werden, missen spezifische
Zeichen verwendet werden, die vom Betriebssystem abhangig sind. Der Parameter NEWLINE bietet
diesen Systemspezifischen Zeilenumbruch.

Ein Zeilenumbruch im Text Field konnte also so dargestellt werden:

»Gesamt Betrag: “ + $P{bean_Invoice}.getAmount() + $P{NEWLINE} +
»Bereits bezahlt: “ + $P{bean_Invoice}.getPayment() + $P{NEWLINE} +
»Noch zu zahlen: “ + $P{bean_Invoice}.getBalance()

Das wirde dann in etwa so aussehen:
Gesamt Betrag: 100.0

Bereits bezahlt: 30.0

Noch zu zahlen: 70.0

Wenn Sie ihre Eingabe im Text Field des iReports formatieren wollen, um sie besser lesbar zumachen,
kann mit Alt + Enter ein Zeilenumbruch erzeugt werden. Mit Enter wirde der iReport aus dem Text
Field herausspringen.

Bitte beachten Sie, dass der mit Alt + Enter erzeugte Zeilenumbruch nicht nicht bei der Ausgabe
erscheint und dass Sie vor dem Zeilenumbruch die Anfihrungszeichen, die den auszugebenden Text
umschlielen mussen, gegebenen Falls schlieBen missen und in der neuen Zeile wieder 6ffnen
mussen, um dort weiter weiter den statischen Text einzugeben.

Die Adresse eines Patienten oder Arztes kann Uber den Formatierer mittels der Methode
formatPatientData, bzw. formatPhysicianData nach belieben angepasst werden. Das kdnnte dann in
etwa so aussehen:

$P{util Formater}.formatPatientData(

“%TITLE %FNAME %MNAME%BR" +

»%STREETNO, %STREET%BR" +

»%ZIP %LOCATION%BR“ +

»%COUNTRY%BR“ +

»%SSN*,

$P{bean_Patient}, ,billing*)

Hochladen einer neuen Druckvorlage
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Die so angepasste Vorlage kann nun mithilfe der ,Hochladen” Funktion als neue Version eingelesen
werden. Entsprechend der jeweiligen Auswahl des ,Arzt" Feldes wird die neue Vorlage nur flr einen
bestimmten Arzt oder aber fur die ganze Praxis verwendet, d.h. unabhangig vom aktuell
ausgewahlten Arzt. Die Vorgehensweise ist wie folgt:

Einstellungen

i — Druckvorlagen
Module Template Einstellungen -
- Arzt: 1. Anwendungsbereich fir die Yorlage auswihlen
% |Ganze Praxis b d
Druckvorlagen .
B. Anzeigen des Hamens . \
= Rechnu dor neven Varlage 2. Aufrufen der Funktion "Hochladen'

IQ Iinvuice_Kalchesbrucl{ |@ EI

Datensicherung

=]
|
Il

Rechercher dans : |3 JReportTemplates s AR s A e N ]

D Ird_party_stmnt.jrxmi D imvoice_single_doctor.jrxmi

Paty D bhetter_imvoice.jrxmil D payment_order.jrEmi
|j| cert_afternoon.jrxmi |j| prescription.jrxmi
|j| cert_morning.jrEmi |j| second_notice.jrxml

D first_notice.jrxml
D imvoice.jrxmi
Bri IE inuuice_ﬁalc:heshruck_jmrm’l 3. Auswahl der hochzuladenden jrxml Datei

Nom de fichier : |im-'|:|i[:e_KaIchesbrucl{.jn{ml
Fichiers dutype : |JRXML Vorlagen -
4. Starten des Hochladevargangs OUNTir Annuler
- e |
e\ | 2\ oi ; ird eingespi -
Die von lhnen gewahlte Vorlage wird eingespielt, |———————
Bitte haben Sie einige Sekunden Geduld. bernehmen oK

E. Yerifizieren und Kompilieren der jrzml Datei

Hochladen der Worlage invoice_Kalchesbruck

| 0

Schliefen Abbrechen

Abb. 5: Druckvorlage ersetzen

. Anwendungsbereich fur die Vorlage auswahlen (Einzelner Arzt oder ganze Praxis)
. Aufrufen der Funktion ,Hochladen”

. Auswahl der hochzuladenden jrxml| Datei

. Starten des Hochladevorganges

B W N PR

http://gecamed.lu/ Printed on 2019/12/14 08:13



2019/12/14 08:13 9/34 Generelle Einstellungen

5. Verifizieren und kompilieren der jrxml Datei, mit Verlaufsanzeige. Falls die Vorlage Fehler
enthalt werden die Fehlernachrichten des Compilers angezeigt.

6. Der Name der neuen Vorlage erscheint nun in dem dafur vorgesehenen Feld. Dieses Feld bleibt
ansonsten solange leer, bis eine neue Vorlage die Standard-Vorlage ,Uberschreibt”.

Datums-Varianten

Falls man ab einem bestimmten Datum eine andere Vorlage verwenden mochte, kann fur jede
Vorlage ein Ablaufdatum angeben werden. Dieses bezieht sich dann auf das Ausstellungsdatum des
jeweiligen Vorlagentyps. Fur Rechnungen z.B. gilt das Rechnungsdatum, fur Mahnungen das
Mahnungsdatum, und fir Verschreibungen das Verschreibungsdatum usw. Das Vorhandensein eines
solchen Datums bewirkt, dass die jeweilige Vorlage einschliesslich bis zu dem eingetragenen Datum
verwendet wird, aber nicht mehr dartber hinaus. Eine Vorlage ohne Ablaufdatum kommt dann zur
Auswahl, wenn keine andere Vorlage mit Ablaufdatum mehr gultig ist. Es ist so moglich, mehrere
verschiedene Vorlagen-Varianten des gleichen Typs und fur den selben Arzt (bzw. die ganze Praxis)
mit jeweils verschiedenen Ablaufdaten abzuspeichern. Ein realistisches Beispiel ware z.B. der Wechsel
des Praxis-Namens zu einem bestimmten Zeitpunkt.

Template Einstellungen

Arzt:
Ganze Praxis |'|
<+ Rechnungen
invaice_2010_01_M |1 Januar 2010

invaice_2010_02_M1 |1 Fehruar 2010

invoice_2010_06_01 |

Abb. 6: Druckvorlagen-Zeile
hinzufigen

Dazu klickt man auf die Schaltflache, die dem Typ der Vorlage entspricht, flr die man Datums-
Varianten einflhren mdchte. Es erscheint sodann eine neue leere Zeile, in die die Datums-Variante
hochgeladen werden kann. Im Datums-Feld der alten Variante gibt man dann das gewunschte
Ablaufdatum an. Im obigen Beispiel wurde z.B. die erste Vorlage (invoice_2010_01_01) einschliesslich
bis zum 1.1.2010, die zweite (invoice_2010_02_01) bis einschliesslich zum 1.2.2010 und die dritte
(invoice_2010_06_01) ab dem 2.2.2010 verwendet.

Entfernen von Druckvorlagen

Mit der Funktion , Entfernen” kann man bereits hochgeladene Druckvorlagen wieder entfernen.
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Template Einstellungen

Arzt:
Ganze Praxis A
+ Rechnungen
invoice_2010_01_01 1 Januar 2010
invoice_2010_02_01 1 Februar 2010
invoice_2010_06_01 1 Juni 2010

|Entfernt diese Vorlage | Abb. 7:

Druckvorlage entfernen

Achtung!!!
- ES wird kein Dialogfenster zur Bestatigung angezeigt. Die Vorlage wird sofort und
@ unwiederruflich entfernt. Die Standard-Vorlage kann allerdings nicht geléscht werden,
da sonst die entsprechenden Druckfunktion von GECAMed nicht mehr zur Verfigung
stinde.

2014/12/18 11:46

Datensicherung

Eine Datenbananwendung wie GECAMed wird durch das Erstellen und Einlagern von organisierten
Datensatzen umso wertvoller, je langer sie betrieben wird, und umso mehr Daten sich in ihr befinden.
In der Regel stellen bereits nach einem Jahr der standigen Benutzung die in GECAMed gespeicherten
Daten einen grosseren Wert flr den Benutzer dar als die gesamte Rechner- und Netzinfrastruktur, auf
der die Anwendung betrieben wird. Datensicherung ist daher keine Option, sondern ein absolutes
»Muss” flr den professionellen Anwender.

Unter Datensicherung versteht man alle Massnahmen, die in einer GECAMed Installation den
teilweisen oder vollstandigen Verlust von patientenbezogenen und sonstigen Daten verhindern sollen.
Datenverlust kann in verschiedenen Ausnahmesituationen auftreten, wie z.B.:

e Unlesbar werden der Hard Disk, auf der GECAMed installiert ist (,,Disk Crash*)

¢ Verlust des gesamten Rechners und seiner Disks durch externe Einflisse (Diebstahl,
Vandalismus, Feuer, ...).

e Datenverlust durch normale Bedienung, absichtlich oder ungewollt (Léschen von
Patientendaten z.B.)

e Datenzerstorung oder Verfalschung durch eine Fehlfunktion der GECAMed Anwendung,
einschliesslich der PostgreSQL Datenbank.

Um einem definitiven Datenverlust vorzubeugen mussen in regelmassigen Abstanden, z.B. taglich,
Kopien aller von GECAMed verwalteten Daten angefertigt und méglichst auf ausgelagerten
Datentragern abgespeichert werden. GECAMed kann bei der Neuinstallation fur diese
Routineaufgaben entsprechend konfiguriert werden. Anschliessend konnen Anpassungen an
veranderte Backup-Situationen wie das Andern des Startzeitpunktes und der Haufigkeit sowie die
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Lokalisierung der Backup Dateien vorgenommen werden. Je nach Art der Anpassung mussen
verschiedene Mittel fur das Konfigurieren angewandt werden, die z. Teil auch ausserhalb von
GECAMed liegen kdnnen.

Startzeitpunkt und Haufigkeit GECAMed Client Anwendung (Admin Einstellungen)
Typ der zu sichernden Daten GECAMed Client Anwendung (Admin Einstellungen)
Abspeicherungsort der Sicherungsdateien Konfigurations-Datei im JBOSS Server

Zusatzliche Sicherheitskopien Externe Speichermedien, Netzwerk, Dienstleister

Administrator Einstellungen

Uber das Administrator-Men(i Globale Einstellungen kann das Einstellungs-Dialogfenster fiir die
Datensicherung aufgerufen werden.

Admin | Tools Einstellungen Hilfe

.= Globale Einstellungen
& Neue CEFIP Liste importieren

In der Einstellungsgruppe Datensicherung wird ein Teil der Datensicherung von GECAMed
konfiguriert. Es kdnnen sowohl Zeitpunkt als auch Haufigkeit der Datensicherung festgelegt als auch
die Typen von Daten ausgewahlt werden, die gesichert werden sollen.

Einstellungen

ﬁ Datensicherung

Module Zeit der Datensicherung

=] Backup aktivieren
E Zeit der Sicherung
Druckvorlagen

Wochentage der Datensicherung
( Ea [ 1Mo [ | Di [ Imi [ Do [ ]Fr

Datensicherung Datensicherungsdateien

e Mazx. Anzahl der gespeicherten Sicherungsdateien

Datenbank sichern

Panels
Patientendateien sichern
a- DICOM Dateien sichern
Patientenansichten Briefvorlagen sichern

.

& E R

Abbrechen Libernehmen

Insgesamt konne drei Typen von Sicherungsdateien angelegt werden:

Datei

Extension Beschreibung

Daten Sicherungsdateien

Vollstandiger Datenbank Backup. Mit dieser Datei kann
Datenbank sichern pgdump die komplette GECAMed Datenbank wiederhergestellt
werden
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Datei

Daten Sicherungsdateien .
Extension

Beschreibung

ZIP Archiv mit allen an den Patientenakten angehangten
Dateien. Darin enthalten sind: die von GECAMed
erzeugten Briefe, deren Briefvorlagen, sowie alle
anderen angeflgten Dateien. Die hierarchische
Dateiordner-Struktur entspricht der GECAMed

Patientendaten sichern |fileszip

Installation

DICOM Dateien sichern |dicomzip ZIP Archlv aller den Patientenakten zugeordneten DICOM
Dateien.

Briefvorlagen sichern fileszip Siehe 'Patientendaten sichern'

Desweiteren Kann die Anzahl der aufzubewahrenden Backups beschrankt werden, damit der Backup
Prozess nicht in kurzer Zeit allen verfigbaren Speicherplatz aufbraucht. Dies kénnte je nach
Konfiguration auch die Datenbank blockieren und damit GECAMed vollstandig zum Stillstand bringen.

Nach Aktivieren der Backup Funktion durch Ankreuzen der Check-Box Backup aktivieren und
anschliessendem Abspeichern werden zu der angegebenen Tageszeit die gewlnschten Backups
automatisch vom GECAMed Server gestartet. Man kann ebenfalls einen sofortigen Backup tUber das
Menu Tools - Datenbank Sichern auslosen, was z.B. unmittelbar vor einer Systemwartung oder
einem GECAMed Upgrade dringend angeraten ist. Auch zum Testen des Backups ist diese Funktion
sehr gut geeignet.

Innls| Einstellungen Hilfe
= Nachricht senden
4 Client-Logfile anzeigen und speichern

. Server-Logfile anzeigen und speichern

") Datenbank Sichern

L 2 )

+m Show online users

Das Backup Dialog-Fenster erlaubt es, neben dem sofortigen Starten des Backups (Dateisicherung
starten) auch die bereits bestehenden Backup Dateien aufzulisten bzw an einen beliebigen Ort
herunterzuladen (Sicherungsdatei herunterladen).
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Datenbank Sichern

[ II letzte Datensicherung: 071072010 - 0737

X

= nachste geplante Datensicherung: 13102010 - 07:37

Datensicherung starten

Sicherungsdatei herunterladen

Folgende Dateien sichern:

vorherige Datensicherungen
Pfj Datum: 07/10/2010 - 07:37 Grike: 21,71MB

<= Datum: 07/10/2010 - 07:37 Grike: 0,41MB
a_.fJ gecamed_2010_10_07_07_3¥_00fileszip
D_EJ Datum: 30/09/2010 - 07:37 Grike: 21,7 1MB

<= Datum: 30/09/2010 - 07:37 Grofe: 0,41MB
m_fJ decamed_2010_09_30_07_37_00fileszip
"-'_';‘,J Datum: 29/09/2010 - 07:37 Grike: 21,68MB

== Datum: 29/09/2010 - 07:37 Grifke: 0,41MB

gecamed_2010_10_07_07_3¥_00.pogdurmp

decamed_2070_09_30_07_37_00.padump

gecamed_2010_09_29 07_37_00.pgdurmp

Datenbank Patientendateien DICOM Dateien

» |

[4]

Schliefen

Konfiguration im JBOSS Server

Eine weitere wichtige Konfiguration der Datensicherung ist die Lokalisierung der Sicherungsdateien,
d.h. unter welchen Datei-Pfad diese Dateien abgelegt werden. Diese Konfiguration muss manuell
erfolgen, da sie einen Stop und anschliessenden Neustart des GECAMed Applikations-Servers, JBOSS,
erforderlich macht. Man andert den Ort der Daten-Sicherung durch direktes Editieren der

gecamed_server.properties Datei, die unter folgendem Datei-Pfad zu finden ist:

{GECAMED - INSTALLATIONS-

PFAD}\jboss-4.0.5.GA\server\default\conf\gecamed server.properties

Die Datei enthalt verschiedene Eintrage, wovon viele zum Einbinden der PostgreSQL Datenbank in
das GECAMed System benotigt werden. Die gekennzeichnete Zeile bestimmt den Dateipfad flr die

Datensicherung.
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Ble Edt Wew Insert Format Help
FEH S A& L BE

bofadogedogidegigediddidobidobifodifodifodoedogedogidogigegigedidofidohifodi fodifod fodigedogidogiggig digdidofidofifodi fodifodigdogidigs
# GECAMed Server Confiog

#
bofadogedogidegigediddidobidobifodifodifodoedogedogidogigegigedidofidohifodi fodifod fodigedogidogiggig digdidofidofifodi fodifodigdogidigs

DE UIERNAME=gecamed
DE PASSWORD=PTTHOLTiJsel
DE BACKUP SCRIPT=c: fgecamedfscrlptsfgecamed db backup.bat

POSTGRES ST3ITEM TU3ER PASSWORD=VZITviSflx18or3l

FILE BASE DIR=c:/gecamed/gecamed data

e dogeded dedefadedegadedededeadidagedefidededadedededeadidagadefipedofadideedefadegegadedededeadidagadefipedodad dededigagadidiided
# all patient related files, like images, docuwrments, Sound, eto

# relative to the basedir

e dogadedededeadidegadidededeadidededefidedegededededeadidagedefipegefadedededeadidagadefdedoadadededefidedegadidedidofididagado i
PATIENT FILE3 DIR=3FILE BAXE DIR/patient files

e dogadedededeadidegadidededeadidededefidedegededededeadidagedefipegefadedededeadidagadefdedoadadededefidedegadidedidofididagado i
# templates for the letters are stored here

# relative to the basedir

e dogadedededeadidegadidededeadidededefidedegededededeadidagedefipegefadedededeadidagadefdedoadadededefidedegadidedidofididagado i
TEMFLATE DIR=3FILE EBAZE DIR/template dir

g dogidegidegigediddidobidobifodifodifodofodigedogidogidodig digdidopidobifobifodifodi fodigodogidigidegiggigididdidofidodifidiadd
# DICOM folder

# relative to the basedir

g dogidegidegigediddidobidobifodifodifodofodigedogidogidodig digdidopidobifobifodifodi fodigodogidigidegiggigididdidofidodifidiadd
DICOM DIR=$FILE BASE DIR/dicom dir

For Help, press F1 ML

Wenn sie die Datensicherung an einen anderen Ort verlegen wollen, gehen Sie bitte folgendermassen
Vor:

* JBOSS Server stoppen ( ... )

» variable DB_BACKUP_DIR in der Konfigurations-Datei gecamed_server.properties anpassen

¢ JBOSS Server erneut starten ( ... )

e GECAMed Programm als Administrator starten

e Datensicherung manuell auslésen (Menu Tools - Datenbank sichern) und Uberprifen, ob die
Sicherungsdateien am richtigen Ort angelegt wurden.

2014/12/18 09:47
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Datenbank Wiederherstellung

Im Falle eines schwerwiegenden Stérfalles mit Datenverlust muss oftmals die Datenbank des
GECAMed Systems wieder wiederhergestellt oder restauriert werden. Dazu bendtigt man spezielle
Werkzeuge der Datenbank-Administration, welche frei vom Internet heruntergeladen werden kénnen.
Es handelt sich um pgAdmin Ill, das PostgreSQL Standard Administrations-Tool, zu finden unter
http://www.pgadmin.org/index.php.

Nach dem Herunterladen und Installieren muss pgAdmin zunachst einmal an die GECAMed
Kantenbank angeschlossen werden. Dies setzt voraus, dass eine funktionsfahige PostgreSQL
Datenbank far GECMed installiert und konfiguriert ist. Sollte dies nicht der Fall sein, z.B. nach einem
Disk Crash oder der Migration auf einen anderen Rechner, muss man zunachst einmal GECAMed
komplett neu installieren. Dazu sollte unbedingt die gleiche GECAMed Version installieren, von der
auch der zu Wiederherstellung verwendete Backup stammt. Im Allgemeinen ist das die zuletzt in der
Arztpraxis benutzte Version, da von dieser auch die neuesten Backups stammen. Sie kénnen Installer
der wichtigsten sich im Umlauf befindlichen alteren GECAMed Versionen an folgender Stelle
herunterladen.

Im Folgenden gehen wir also davon aus, dass eine operationale PostgreSQL Datenbank fir GECAMed
vorhanden ist. Unter Windows kann man dies einfach durch das Vorhandensein mehrerer
postgres.exe Prozesse Uberprifen.

Fle Options View Help

applications | Processes | performance | Metworking

Image Marne PID  User Mame CPU Mem Usage L
M Daemon, exe 4704 bosch Qo 340K
ninokes, exe 2688  bosch Qo 55 GBS K
nokesz . exe 8068  bosch Qo 118 468 K
nsd.exe 220 SYSTEM oo 4 185K
nslsvice, exe 2156 SYSTEM oo 1356k
nkaskldr.exe 4612 bosch Qo 2996 K
nkrnulti. exe 2325 SYSTEM oo 1136k
po_ckl exe 2372 postgres_gecamed oo S 024K
pgadmin3.exe 6700  bosch Qo 10 692 K

N R oo N | § M— 1 N —

2560 postgres_gecamed

2780  postgres_gecamed ]} S192K
poskgres.exe 3064  postgres_gecamed oo 13316 K
poskgres.exe 3072 postgres_gecamed o 5456k
poskgres.exe 3092  postgres_gecamed o 5 7a0k
poskgres. exe 3100 postgres_gecamed ]} S 440k
poskgres.exe 5O52  postgres_gecamed oo 8930 K
poskgres.exe 7463 postgres_gecamed o S E92 kK
Eustgres.exe 7954 Eustgres Eecamed 00 9 §D4 k.
PresentationFontCache exe 1252 LoCAL SERVICE oo 9544k
PrivacyIconClient. exe 2364  bosch Qo 26 536 K
P MDESWC exe 3184 SYSTEM oo 4 208 K
RCTMIGNTR eve 4352 hnsrh i S RA K b

Show processes from all users End Process

Processes: 118 CPU Usage: 2%  Commit Charge: 20200 /59700

Auf Linux und Mac 0S-X kann man mit dies mit einem entsprechenden ps Komanndo Uberprifen, z.B.
hier auf Mac 0S-X 10.4:
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vlansantec049:~ santec$ ps -aux | grep postgre

santec 25712 0.5 0.0 27376 420 pl S+ 2:57PM  0:00.01 grep
postgre

postgres 1861 0.0 0.3 61376 2924 ?? S FrillAM 0:42.35
/Library/PostgreSQL/8.3/bin/postgres -D /Library/PostgreSQL/8.3/data
postgres 1862 0.0 0.0 32608 336 ?? Ss FrillAM 0:26.98
postgres: logger process

postgres 1864 0.0 0.8 61428 7956 7?7 Ss FrillAM  2:32.30
postgres: writer rocess

postgres 1865 0.0 0.1 61376 576 ?? Ss FrillAM 1:01.47
postgres: wal writer process

postgres 1866 0.0 0.0 61536 492 1?7 Ss FrillAM 1:08.90
postgres: autovacuum launcher process

postgres 1867 0.0 0.0 32768 432 7?7 Ss FrillAM  2:22.52
postgres: stats collector process

postgres 25011 0.0 0.7 62620 7520 7?7 Ss 11:30AM  0:01.43
postgres: gecamed gecamed 127.0.0.1(60446) idle

postgres 25582 0.0 0.3 41484 2704 ?? SNs 2:16PM  0:00.75

/System/Library/Frameworks/CoreServices. framework/Versions/A/Frameworks/Meta
data.framework/Versions/A/Support/mdimportserver
postgres 21948 0.0 0.5 62056 5340 ?? Ss
postgres: gecamed gecamed 127.0.0.1(58942) idle

7:35PM  0:02.14

Der nachste Schritt besteht darin, pgAdmin mit der PostgreSQL Datenbank zu verbinden. Dazu startet
man pgAdmin Il und konfiguriert zunachst eine neue Datenbankverbindung.

% pgAdmin Il SEX
NN Edit Flugns View Tods Help
Save Defiriton., | |}{; =
“'j'j SENVE.. X || Properties | Seatistics | Dependes ® #
Change Password... Property -~
’ . E‘S-is"! Description
C:p i Hiezkriaime
Cpen postgresgl.conf... Fart
- Enoryphion
l.:pen pg_hba.conf. .. e
Open pgpass.conf Maintenance database
Useimanmes
Exit C'J"Q Store password?
Restare arwviranmeantT
Varsion sting
Viarciry raumbs b
4 »
SOL pane X
{ ¥
Retrieving Server detalls. .. Dona 0,00 secs 1
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F New Server Registration X

Properties

Mame GECAMed PostgresSOL Server

Host localhost

Part 432

5L w
Maintenance DB | postgres b
Lsernianne gecanmed

Pasoword SR EEEENEREE

Stare password  [+]

Restore en? [+]

DB restriction

Ervice
Conneck now

Colour

Help [ (n 4 | | Cancel |

Die einzugebenden Informationen sind:

e Name: Ein beliebiger Name fir die Neue Datenbank-Verbindung (hier: ,,GECAMed PostgreSQL
Server”)

e Host: ,localhost” oder der Domain-Name bzw. die IP Adresse des Datenbank-Servers im Falle
einer ausgelagerten Datenbank

e Port: ,5432" ist der Standard-Port fir eine PostgreSQL DB und bereits ausgefillt

e Maintenance DB: postgres ist standard und bereits ausgefullt

¢ Username: Der Datenbank-Benutzername: ,,gecamed*

e Password: Passwort fur den Datenbank-Benutzer gecamed. Kann aus folgender GECAMed
Server-Konfigurationsdatei entnommen weden, die sich unter
C:\gecamed\jboss-4.0.5.GA\server\default\deploy\GECAMed-ds.xml befindet (Linux:
Jusr/local/jboss/server/default/deploy/GECAMed-ds.xml)
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{7 C:\gecamed\jboss-4.0. 5. GAlserver\default\deploy\GECAMed-ds. xml - Windows Internet Explorer [9[.=]| 5]
e | c\gecamedibess-4.0 5 Ghlserver\c | 4 | X| B Bl
Fle Edt \iew Favorites Took Hep

v Favorites | 53 @ Clarity Connexion & IHE.net Home 83 Cynamische Formu... % CITA - Contrdle et 1., =
B2 <[« dhNew... B #67.. Wpgs.. EcC..x | | - B ! mm + Page~ Safety~ Tooks~ @~
% Find: |sicherungs-date Previous Mext | # | Optons -

¥

<l version="1.0" encoding="UTF-8" 7>
- «datasources>
- <|ocal-tx-datasource>
<jndi-name=>gecamdb</jndi-name>
zconnaction-url =jdbc:postgresql: / flocalhost:5432 fgecamed < /connection-
il =
<driver-g's=s >org.postgresqgl.Driver </driver-class>
<user-ndiee>gecamed </user-name >
<password > FRLOIRNIEN < /password >
<flocal-tx-datasource>
< /datasources:>

[Core 4 My Computer o Wixth

Die oben angegebenen Werte sind die Default Werte einer Standard GECAMed Installation. Sollte lhre
GECAMed Installtion davon abweichen kdnnen die tatsachlichen Werte ebenfalls aus der oben
gezeigten GECAMed-ds.xml Konfigurationsdatei entnommen werden.

Nach dem Bestatigen des Server-Registrations-Dialoges wird eine neue Datenbank-Verbindung
eingerichtet. Durch links-Klicken kann man nun in der angeschlossenen Datenbank nach Struktur und
Inhalt browsen.

¢ pgAdmin Il

Ble Edt Pugns View Took Hebp
: 2] [ | -
Chject Drotser X | Properties | statistics | Dependencies | Dependents |
(3 Servers
3 | SECAMed PostgreSOL Server (localost:S432) i e
= Databases ame gecamed
& (] oD 16404
postgres Cwnar gecamed
* Tablespacas (2) acl
-E‘ Group Rales (0) Tablespace pg_defaulk
#- M Login Roles (2) Defaul tablespace pa_defaut
Encaoding UTFa
Defauk schema puilic
Allow connections? Yes
Conneched? Yes
Conrection kit -1
Swsbam dakabase? Mo
Comiment
£ *
S04 pane *

== Dateabase: gecamed
DROF DATABASE gecamed;

CREATE DATABASE gecamed
WITH OWMER = gecamed
ENCODING = 'UTFa'
COMWNECTION LIMIT = -1:

Retrievig Database detals. .. Done. 0,20 secs
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WARNUNG

Mit einem korrekt konfigurierten pgAdmin Zugang zu lhrer GECAMed Datenbank kdnne
Sie alle wichtigen Funktionen eines PostgreSQL Administrators ausfuhren. darunter
befinden sich auch einige potentiell extrem zerstorerische Operationen wie die
.Delete/Drop“ Funktion, mit der Sie sowohl einzelne Teile als auch die gesamte
Datenbank mit einem Schlag Iéschen kénnen. Desweiteren haben Sie Uber die
Browser-Funktionen uneingeschrankten Zugang zu allen sich in GECAMed befindlichen
Daten, und konnen auch diese nach Belieben verandern und léschen.

Ein unsachgemasser Eingriff in die Datenbank kann zu Datenverlusten und
schwerwiegenden Funktionsstérungen von GECAMed fuhren und sollte deshalb nur von
ausreichend qualifiziertem Personen durchgefuhrt werden. Wir verweisen an dieser
Stelle deshalb noch einmal auf die GECAMed Support Partnerfirmen, deren geschultes
Personal alle Datenbank-bezogenen Wartungsarbeiten qualifiziert durchfuhren kann.

Im speziellen Fall einer GECAMed Installation sollten 2 Datenbanken vorhanden sein:

e gecamed - die eigentliche GECAMed Datenbank.
e postgres - die Meta Datenbank mit dem Data Dictionary, die zum Betrieb von PostgreSQL
unerlasslich ist.

pgAdmin ist nun bereit, um Datensicherung und Wiederherstellung durchzufihren. Dazu ruft man
uber das rechts-Klick Kontext-Menu die Restore Funktion auf. Im sich daraufhin 6ffnenden Restore
Dialogfenster wahlt man jetzt die zu ladende pgdump Datei aus und kreuzt die 'Clean before restore'
option an, damit eine eventuell bestehende DB geléscht wird.

Dann startet man die Restaurierung mit OK. Je nach Grsse der Datenbank und der Leistungsfahigkeit
des Datenbankservers kann die Restaurierung einige Zeit in Anspruch nehmen. Leider liefert pgAdmin
dabei keine Ruckmeldung, bis der Vorgang abgeschlossen ist, und es hilft hier nur Geduld.

= pgAdmin |l
Ele Edt Pugnz Yew Toos Hep
£ =] | ¥ i) ]
o W@ % o I8 -
Dot Brosvser X || Properties | Soatitics | Dugendercis | Dagsndints
3 Serewrs = - "
| ECAMed PoatgreSOl Server (ocalhot :5432) bt s
— Hlviee g
% Qi 1640
poatgrey  PAsfresh Chear gecamed
Tablzspaces Wl i
i3 woup Foles  MNew CObject b Tebiespace rep_cefonk
W . Login Roks i Defauk tablespace gl
Delete, Dirop Ercoding e
CREATE =criot Dl sl pukiic
. V Aleay condmciicng ! s
Peports . ot Yas
Mantenance Connecton bmk -1
pry—— ok
i 4 ¥
Priper ties
+ S0 pane g
ATABASE gecam=d;
TEATE DATAEASE gecamsd
UITH OUNER = gecamsr §
ENCOBTHG = 'ITFS
CONFECTTION LINIT = -1L:
L« »
Restrieing Database debals. . Done. i, 2l smcs
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Nach der Restaurierung wird der ,Messages” Reiter aktiviert, der Details Uber den Verlauf der
Restauration enthalt. Optimalerweise sollten bei einer kompletten Restauration mit der 'Clean before
restore' option keine Fehler was GECAMed Daten angeht auftreten, da ja die alte Datenbank zuvor
entfernt wurde. Allerdings sind andere Fehler oder Warnings maglich, die jedoch normalerweise keine
Probleme darstellen.

Sollten schwerwiegende Fehler auftreten, versuchen Sie es erneut, aber mit folgenden
Anderungen:

1. Léschen Sie die Datenbank, in die Sie die GECAMed Daten wiederherstellen
wollen
2. Erstellen Sie die Datenbank erneut (der Owner muss die Rolle gecamed sein)
3. Definieren Sie die Rolle gecamed als Superuser
4. Lassen Sie die Option ,,Clean before restore” beim wiederherstellen weg

Um eine Rolle als Superuser zu definieren, melden Sie sich mit einem Superuser an
(z.B. postgres, bzw. postgres gecamed), oOffnen Sie den Punkt ,Login Roles”,
rechtsklicken Sie auf den Benutzer, wahlen Sie ,Properties”, 6ffnen Sie den Tab ,,Role
privileges”, machen Sie ein Hakchen vor den Punkt , Superuser” und bestatigen Sie mit
»OK“.

Das Passwort fur die Rolle postgres, bzw. postgres gecamed finden Sie unter «/Boss
Verzeichnis»/server/default/conf/gecamed _server.properties.
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Fr'_ Restore Database gecamed

pa_restane: setting ownes and privileges far FE CONSTRAINT f_templabe_drigs_template: &
pg_restone: setting ownes and privileges For FK CONSTRAINT fk_templabes_gecamed_user
pg_restore: setting owner and privileges for FE CONSTRAINT f_templabes_prescription_ty
p_rastone: setting ownes and peivileges for FE CONSTRAINT fk_message_receiver_id
pg_restone: setting owner and privileges For FK CONSTRAINT f_message_serder_id

P _reshiong: setting ovres and privikeges For FE CONSTRAINT fx_rel_role_permission_rala_j
pg_restore: setting owner and privileges For FE CONSTRAINT Ro_rel_user_pesmission_perm
pg_restone: setting ownes and privileges For FK CONSTRAINT fk_rel_user _pesmission _user,
pg_restone: setting owner and privikeges For FK CONSTRAINT fi_rel_user_role_role_id
pa_reskone: setting ownes and privileges for FK CONSTRAINT fk_rel_user _rols_ussr_id
p_restiong: setting ownes and privilkeges For FE CONSTRAINT F_role_permission_permission
pa_restane: setting owner and privileges far FK CONSTRAINT fk_usermanagement_gecame
pa_restona: sething owner and privileges For FK CONSTRAINT f_guaus_appid

pg_restore: setting owner and privileges far FE CONSTRAINT fk_gusus_patisntid
pa_restong: setting ovnes and privikeges For FE CONSTRAINT fk_ousua_physician_id
pg_restore: setting owner and privilsges For FE CONSTRAINT Fe_gueus_roam_id
pa_restone: setting ownes and privilages For F CONSTRAINT f_gueue_user_id
pg_restore: setting owner and privileges Ffor FK CONSTRAINT Fk_room_site_id

Frooess returned et code 0,

(o= J (o)

Alternatif zu pgAdmin kann auch das pg_restore Kommando von einer Kommandozeile gestartet
werden.

Syntax: pg_restore -U <DB_user> -d <DB_Name> <file.pgdump>

Starten Sie nun das GECAMed client Programm und verifizieren sie stichprobenartig die
Vollstandigkeit einiger Patienten-Datensatze.

2014/12/18 09:47

Datensatze

Im Bereich ,Datenséatze” konnen das Erscheinungsbild und die Funktionalitadt der Patientenansicht
und zugehdriger Datensatze angepasst werden (Abbildung 1),
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- Einstellungen

Datensitze

Datensadtze

In diesem Bereich haben Sie die Moglichkeit, Datensdtze der administrativen
Patientendaten zu aktivieren oder zu deaktivieren, um damit GECAMed lhren
Bediifnissen anzupassen.

Druckvorlagen
g Verfilghare Datensatze

= ,; 7" PatientBasicAdmininfoPanel Datensatz aktivieren
v PatientPhonelnfo -
Datensicherung " PatientContactinfo Datensatz deaktivieren

v PatientFamilvPanel A
v Patient&dditionallnfo

Datensitze Si PatientPhysiciansPanel L 4

l % PatientiDInfo

Patientenansichten

Rechnungsempfanger
i) Rechnungsempfanger
) Hauptversicherter

Hauptname bestimmen

Man kann bestimmen, welcher Name als der Hauptname einer
verheirateten Person benutzt werden soll:

# wenn angekreuzt: Madchenname (oder Gehurtsname falls
unverheiratet)

# wenn nicht angekreuzt: Heiratsname (oder Gehurtsname falls
unverheiratet)

Diese Option dandert lediglich die Beschriftung der Eingabefelder fiir die
Briefe und Vorlagen verschiedenen Teile des Patientennamen.

Miadchenname verwenden

Patientennamen formatieren

\Yorname

® Erster Buchstabe GroR Schreiben

' BLOCKSCHRIFT

) wle EinGEgeben
Hachnamen (Familienname, Gehurtsname, Madchenname)
) Erster Buchstabe GroR Schreiben

) BLOCKSCHRIFT

) wle EinGEgeben

Bestehende Patientennamen wie vorgegehen anpassen

Arztenamen Formatierung
Arztnamen mit Titel drucken

[ | vertausche Vor- und Nachname des Arztes

[ | Drucke ein Komma zwischen dem Yor- und Nachnamen des Arztes
Eingabemodus der Sozialversicherungsnumimer

i) fast vorgegebenes Eingabeformat (nur Zahlen)

@ freier Eingabemodus mit Formatierung

i freier Eingabemodus ohne Formatierung

Behandlung vermerken

O Schaltflache anzeigen um einen minimalen Konsultations-Eintrag fiir den
aktuellen Patienten zu erstellen

Keine automatische Neuzuordnung des hehandelnden Arztes

Manuelle Zuordnung des behandelnden Arztes ermaglichen

Defaults ‘ | Abbrechen H libernehmen H OK ‘

Abb. 1: Einstellung
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der Datensatze

Die einzelnem Einstellungsoptionen werden im folgenden erlautert.

Datensatze

Datensatre

In diesem Bereich haben Sie die Mdglichkeit, Datensatze der administrativen
Patientendaten zu aktivieren oder zu deaktivieren, um damit GECAMed Ihren Bedirfnissen
anzupassen.

Verfilgbare Datensatze

w7 PatientBasicAdmininfoPanel Datensatz aktivieren
% PatientPhonelnfo
v’ PatientRemarks
v PatientContactinfo P
v PatientFamilyPanel

% PatientAdditionallnfo
v’ PatientPhysiciansPanel
v PatientiDinfo

Datensatz deaktivieran

L 4

Im Bereich ,Datensédtze” werden die Teilansichten der administrativen Patientenansicht aktiviert und
deaktiviert und ihre Reihenfolge festgelegt. Zu diesen Teilansichten gehoren:

PatientBasicAdminInfoPanel: (Allgemeine Daten) Hier werden Name,
Versicherungsnummer, Adressen, und andere allgemeine Daten festgelegt.

PatientPhonelnfo: (Kontak) Hier werden Telefon- und Faxnummern, sowie die E-Mail
Adresse eingepflegt.

PatientRemarks: Anmerkunken zum Patienten sowie ein Feld zum erfassen eines
Aktenverweises (Papierakte).

PatientContactinfo: (Rechnungsempfanger bzw. Hauptversicherter) Zusatzliche
Anschrift fir die Abrechnung, sofern verschieden vom Patienten.

PatientFamilyPanel: (Familie) Hier konnen der Ehepartner, die Eltern und die Kinder
des Patienten eingetragen werden.

PatientAdditionallnfo: (weitere Informationen) Die Metadaten zum administrativen
Patienteneintrag, wie behandelnder Arzt, Erstellungdatum, zuletzt geandert von und
letztes Anderungsdatum.

PatientPhysiciansPannel: (weitere behandelnde Arzte) Liste mit Kontaktdaten weiterer
behandelnder Arzte.

000000000

PatientIDInfo: (Id) Zusatzliche ID Felder, die von Drittsystemen wie z.B HIS / RIS /PACS
(Krankenhaus) genutzt werden kdnnen.
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Jede Teilansicht kann aktiviert und deaktiviert werden. Die Anderungen werden erst nach einem
Neustart wirksam. Abbildung 2 zeigt die Zuordnung der einzelnen Datensatze zu den entprechenden
Eingabezonen auf dem Bildschirm der administrativen Patientendaten.

Allgemeine Daten:
o Wers. M (1878 45 62 211 12 55H13 | Gebutsdatum: |01_11.1961 EI_ Aller 35
Gebutsnama: |BUSCH Geschlacht [Wedblich -
Yomame: |Wisbke Geburtsort  |Elelbruck
Familignname Tisal: |Frausain -
T'|'|:r._ PLEZ.: § ot _E-Lmle. ) Nrz Lans: :
™| 1234 - | Waltardange Route de Deakrch |13 Luxeminang - |
Typ Siralle [ Dt Land Diatum 1 ~
™ 13, Route de Déekirch e 1234 Walferdange Luxemiburg 26.04.207 | [
Versichemung: |RCAM - Anz der Kinder: |0
Zusatzversicherung: |CMCM-PRESTAPLUS - e Beruf é
fusatmersichenung Mationalfal | Luxemburgisch b +
Farmibgnstand:  |lesdig - Sprache. | Luxemburgisch - =
Kantakt: Anmerkangen: Rechnungsemplanger
Te &ide Hamsa
Mobil 621 TES 456 Anmenungen: ok echl gut aus! PLZ

° 5 o
Fax Sirake

E-Mail |whuschighalspoliu

Familie:

Ehepariner o &, Elem [=] ranger [=]

Wentere informatomen:

Behandelmder Arzt ___ Erstellungsdatuim; geandert von: muletat geandert:
|f-|.l'l|:'§|f-“:. Oy [CHAA] = | 1702 2004 guida (Guda Bosch 26,04 2017
Viertere behandainde Arzie:
| (9]
Ik
GECAMed D Médecin RéTérent 10 RIS ID: @ Luzembourg I0: Europaifndere 1D
49 ¥

Abb. 2: Datensatze

Rechnungsempfanger

Rechnungsempfanger
® Rechnungsempfanger
{_) Hauptversicherter

Die Funktion ,Rechnungsempfanger” dndert lediglich die Uberschrift der Teilansicht
PatientContactinfo in ,Rechnungsempfanger” oder ,Hauptversicherter”. Die Funktionalitat bleibt
die selbe.
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Hauptname bestimmen

Hauptname hestimmen

Man kann hestimmen, welcher Hame als der Haupthame einer
verheirateten Person benutzt werden soll:

& wenn angekreuzt: Madchenname (oder Geburtsname falls
unverheiratet)

& wenn nicht angekreuzt: Heiratsname {oder Geburtsname falls
unverheiratet)

Diese Option dndert lediglich die Beschriftung der Eingahefelder fiir die
verschiedenen Teile des Patientennamen.

Madchenname verwenden

In Luxemburg wird im Administrativen Bereich oft der Madchenname (=Geburtsname) einer Frau
weiterbenutzt, selbst wenn sie nach einer Heirat nun den Namen |Ihres Mannes tragt. Dies macht es
den Behérden einfacher, verheiratete Personen zu identifizieren. Auch Arzte benutzen diese
Maglichkeit haufig in ihrer Patientenverwaltung. Allerdings ist dies keine offizielle Vorgabe und hangt
damit von den Gewohnheiten der jeweiligen Arztpraxis ab.

Im Bereich ,Hauptname bestimmen” kann man deshalb entschieden, ob das oberste Namensfeld in
der Teilansicht PatientBasicAdminIinfoPanel (welches ein Pflichtfeld ist) den Geburts- oder den
Familiennamen des Patienten enthalt. Das dritte Namensfeld enthalt entsprechend den jeweils
anderen Namen, oder nichts, falls der Geburtsname gleich dem Familiennamen ist. Diese Option
andert lediglich die Beschriftung der Felder und hat keinen Einfluss auf die Funktionalitat.

Abbildung 3 verdeutlicht den Unterschied noch einmal anhand eines Beispiels. Man sieht hier klar,
dass sich diese Option nur auf die Felderbeschriftung auswirkt.

Hatipinsms b stammen st iphastivia sl

Man kann bestimmen, veelcheer Mamae als der Haupiname dned s her o eten Person Man kanm beslimeren, weichsn Baimns als der Blmsplnams siner s b afelen Penson
tmrusl 11 wesr dhen sl

bemarirt werden sol:

e gk i N chsiai i (aded Gabissmaing [alks srnsaibsi alal)
& wemm richi angekreust: Heiratsname oder Gebortsname {alls urees her atef)

Dume Ciphinn anvder] Isdighch des Beachrflung der Eingabefeiter b din verschisdensn

w wenn angesreurt Madcharmame (oder Geburtzmame fals mrethar el
v R g a1 b e s |odai G i s Talls v lisi abat

s Option andert lediglich die Beschnifiung der Eingabefelter far de versclikdesn

Tzl chrss Pt bedml e mmai i Teale s Patism mmamen,

= Wadchemname veraesden [ e Dt it el waitiadis |
7 Patient: BOUSSARDE, Gregoria (19784561 124) © Patient: BOUSSARDE, Gregoria (19784561 124)
Migeinans Dalei: Algemeine Daer
wars. Hr 3TE &5 61 1324 GeburisDaum: j.11.1381 (] Waik B 1078 4561 134 Crabartalatusy (0511 108 =

Abb. 3

Allerdings sollte man beim Exportieren von Daten aus der GECAMed Datenbank die gewahlte Option
bertcksichtigen, da dies unter Umstanden fur die richtige Interpretation der einzelnen Namensteile
wichtig sein kann. Auch sollte diese Option nicht mehr geandert werden, nachdem die ersten
Patienten eingetragen wurden. Ansonsten ware die Bedeutung der Namensfelder nicht mehr fur alle
Patienten die gleiche.

Patientennamen formatieren
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Patientennamen formatieren

Yorname

i@ Erster Buchstabe GroR Schreiben

) BLOCKSCHRIFT

) wle EinGEgeben

Hachnamen (Familienname, Geburtsname, Madchenname)
{_) Erster Buchstabe GroR Schreiben

@ BLOCKSCHRIFT

) wle EinGEgeben

Bestehende Patientennamen wie vorgegehen anpassen

Hier kann man festlegen, wie Gross- und Kleinschreibung bei der Eingabe von Patientennamen
gesteuert wird, und zwar jeweils getrennt flr den Vornamen und die Nachnamen. Das fuhrt dazu,
dass man beim Eintippen der Patientennamen nicht mehr auf Gross-und Kleinschreibung acht geben
muss, und dennoch alle Patientennamen nach dem gleichen Schema erfasst werden. Folgende
Optionen sind moglich:

e Erster Buchstabe Gross Schreiben: Der erst Buchstabe eines jeden Namensteils wird gross
geschrieben, alle folgenden klein.

e BLOCKSCHRIFT: Alle Buchstaben werden gross geschrieben.

* wle EinGEgebe: Die Namen werden exakt so erfasst wie vom Benutzer eingegeben (= keine
automatische Anpassung).

Desweiteren kann man mithilfe der Schaltflache , Bestehende Patientennamen wie vorgegeben
anpassen” alle bereits existierenden Patientenamen den angegeben Optionen entsprechend
nachtraglich formatieren.

Das automatische Neuformatieren der Patientennamen kann nicht ohne Weiteres
rackgangig gemacht werden. Zwar kénnen verschiedene Schreibweisen generell
erzwungen werden, aber der urspringliche Ausgangszustand ist nicht mehr genau
rekonstruierbar.

Beispiel: die Schreibweise des Nachnamens ,Baron von Munchhausen” geht durch
Anwendung der Namens-Neuformatierung verloren (- ,Baron Von Munchhaussen®
oder ,,BARON VON MUNCHHAUSEN*)

Deshalb diese Funktion bitter mit Vorsicht verwenden.

Arztenamen Formatierung

Die Schreibweise des Arztnamens in Ausdrucken wie Verschreibungen, Rechnungen, Mahnungen usw.
kann hier variiert werden. Zur Verfligung stehen die folgenden Optionen, die keiner weiteren
Erlauterung bedurfen:
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Arztenamen Formatierung
Arztnamen mit Titel drucken

[ | vertausche Yor- und Hachname des Arztes

[ ] Drucke ein Komma zwischen dem Yor- und Nachnamen des Arztes

Eingabemodus der Sozialversicherungsnummer

Eingabhemodus der Sozialrersicherungsnummer
_ fest vorgegebenes Eingabeformat {nur Zahlen)

(@ freier Eingabemodus mit Formatierung

_ freier Eingabemodus ohne Formatierung

Bei der Erfassung und Anzeige der Sozialversicherungsnummer kann zwischen drei Modi gewahlt
werden:

1. fest vorgegebenes Eingabeformat (nur Zahlen): Es kdnnen maximal 13 Ziffern (0-9)
eingegeben werden, wobei bei der Darstellung zusatzliche Leerzeichen zur besseren
Strukturierung angezeigt werden, die aber nicht wirklich abgespeichert werden (XXXX XX XX
XXX XX).

2. freier Eingabemodus mit Formatierung: Es konnen sowohl Buchstaben als auch Zahlen,
Bindestriche etc. verwendet werden. Solange man max 13 Ziffern und keine anderen Zeichen
eingibt wird die automatische Formatierung (siehe oben) angegeben. Andernfalls wird
automatisch in den freien Eingabemodus ohne Formatierung (siehe unten) umgeschaltet.

3. freier Eingabemodus ohne Formatierung: Es konnen Ziffern, Buchstaben und andere
Zeichen eingegeben werden, ohne dass eine weitere Formattierung stattfindet.

Behandlung vermerken

Behandlung vermerken

m Schaltflache anzeigen um einen minimalen Konsultations-Eintrag fir den
aktuellen Patienten zu erstellen

Im Bereich ,Behandlung vermerken” wird die Schaltflache ,Behandlung” aktiviert und deaktiviert
(siehe Abbildung), die einen S-Eintrag (,Grund der Konsultation”) fur den aktuellen Arzt erstellt. Das
dient dazu, madglichst schnell und ohne speziellen Texteingaben einen Behandlungseintrag anzulegen.
So kann z.B. die Sekretarin schnell eintragen, dass der Arzt einen Patienten behandelt hat, ohne dass
der Arzt selber irgendetwas ausfullen muss.

;"z' *Behandiung

Arztzuordnung

Keine automatische Neuzuordnung des hehandelnden Arztes
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Im untersten Bereich wird geregelt, wie im Teilfeld , weitere Informationen” der behandelnde Arzt des
Patienten verwaltet wird.

Die Option , Keine automatische Neuzuordnung des behandelnden Arztes” bestimmt, ob beim
Speichern des Patienten der behandelnde Arzt auf den aktuell ausgewahlten Arzt gesetzt wird, wenn
fur den Patienten eine neue Konsultation erstellt wurde.

Die Option ,,Manuelle Zuordnung des behandelnden Arztes erméglichen” kann nur ausgewahlt
werden, wenn der Arzt nicht automatisch zugeordnet wird. Hier kann festgelegt werden, ob die
Auswahlbox zur manuellen Auswahl des Arztes aktif ist oder nicht.

2017/09/07 09:05

Benutzer Einstellungen

Die ,Benutzer” Gruppe in Dialogfenster der Benutzer-spezifischen Einstellungen dient zur allgemeinen
Anpassung der GECAMed Anwendung an die Bedurfnisse de Benutzers. Diese sind wiederum
aufgeteilt in ,Login Name*, ,,Benutzeroberflache”, ,Benachrichtigungen” und ,Drucker” (siehe
Abbildung 11).

B Bnstellungen [===|
- Benutzer
i
Banutzer Login Name
Sprache B [isch -
Passwort andem
Abrechnung
3 Benutreraberfiache
(.) Symbolgrisse der Tookar-lhone 2|w
Wartazimmer | verwende Kieine Symbole auf Schalthachen
*-'r/ | Banachrichtigungen
Farmtditor »| Blange einschalien

o] 0

+| eingebdendate Mitteilungen ainschalten
Suche os iz 73 I
d' ¥| Popup Hachrichien einschalten

NCIOM [/ PACS
\ i kT
'-,__'J. v| Druckerdialog zeigen, falls diese Dption nicht gewahit st wird der Standartdnucker versendeat
Agenda v| Druckvorschau anbeigen
—EF-— Saparater Druckauftrag pro Kopss (langsamer, funktioniert auf alan Druckem)
Funkonstasten Stapaidrick autedan... 100

Viersehredbang
Mewe Verschreibung nach Speichem | Drucken

Uniall Zuordnung

#| Automatischer Unfaltmuordnungsdialog bat never Konsultation

Abbrechan Uernehman OK

Abb. 11: Benutzer-

Einstellungen

Login Name

In diesem Bereich kdnnen die verwendete Sprache sowie das Passwort des Benutzers eingestellt
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werden. Als Sprachen stehen momentan Deutsch, Englisch und Franzésisch zur Verfigung.
Zum Andern des Passworts erscheint ein Dialog, in dem das neue Password zweimalig eingetippt und

bestatigt werden muss.

Benutzeroberflache

e Symbolgrésse der Toolbar

Es kann die SymbolgréRe der Schaltflachen in der linken Navigationsleiste zwischen 32 und 16 Pixeln
angepasst werden. Bei einer Grofle von 32 Pixeln werden zusatzlich zu den Symbolen die Namen der
Module angezeigt.

¢ Verwende kleine Symbole auf Schaltflachen

Bei kleinen Monitoren oder Laptops kdnnen zusatzlich kleinere Symbole auf den Schaltflachen (z.B. im
Abrechnungsmodul) verwendet werden. Dies ist notig, da bei zu niedrigen Auflésungen (unter
1280x1024) sonst nicht alle Schaltflachen angezeigt werden.

Benachrichtigungen

¢ Klange einschalten
Wenn aktiviert, werden bei bestimmten Aktionen/Fehlern im System akustische Signale ausgegeben.
e Eingeblendete Mitteilungen

Wenn aktiviert, werden Systemmitteilungen mittels transparenten Nachrichten im Programm
eingeblendet. Die Dauer der Einblendung kann zwischen 0 und 3 Sekunden eingestellt werden.

e Popup Nachrichten einschalten
Wenn aktiviert, werden Systemmitteilungen mittels kleinen Fenstern am rechten, unteren
Bildschirmrand eingeblendet.
Drucker
In diesem Bereich kdnnen Einstellungen zum Drucken in GECAMed getatigt werden. Diese
Einstellungen sind fur alle Module gultig.

e Druckerdialog anzeigen

Falls angewahlt wird vor jedem Druckauftrag ein Dialog zur Auswahl des gewunschten Druckers
angezeigt. Falls abgewahlt wird der Standard-Drucker verwendet.

e Druckvorschau anzeigen

Falls angewahlt wird vor jedem Druck eine Vorschau des zu druckenden Dokumentes angezeigt,
ansonsten wird das Dokument sofort gedruckt.
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e Separater Druckauftrag pro Kopie

Auf einigen GECAMed Installationen wird beim Ausdrucken von Standard Druckvorlagen die Option
zur Einstellung der Anzahl der Kopien ignoriert. So wird z.B. wird trotz expliziter Angabe von 3 Kopien
nur eine gedruckt. Durch Ankreuzen diese Option kann das Problem dahingehend umgangen werden,
dass GECAMed selber einen eigenenstandigen Druckauftrag pro angeforderter Kopie erzeugt. Dies ist
etwas langsamer als die Option des Druckertreibers, funktioniert aber in allen Fallen. Diese Option ist
standardmassig deaktiviert und sollte nur im Fall des Auftretens des Problemes aktiviert werden.

e Stapeldruck aufteilen

Falls angewahlt werden gréBere Druckauftrage, wie z.B. das Stapelweise Drucken von Rechnungen
oder Mahnungen in einzelne Blocke aufgeteilt. Die Blockgroe betragt standardmaRig 100 und kann
bei Bedarf angepasst werden.
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